
Jeremiah 43

Vs
English 

Translation
Word # 

Jer Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and it was 17066 ויהי 4 31
1 as ceased 17067 ככלות 5 476
1 Jeremiah 17068 ירמיהו 6 271
1 speaking 17069 לדבר 4 236
1 to 17070 אל 2 31
1 all 17071 כל 2 50
1 the people 17072 העם 3 115
1 17073 את 2 401
1 all 17074 כל 2 50
1 [the] words 17075 דברי 4 216
1 [of] the LORD 17076 יהוה 4 26
1 their God 17077 אלהיהם 6 91
1 that 17078 אשר 3 501
1 17079 שלחו 4 344
1 the LORD 17080 יהוה 4 26
1 their God 17081 אלהיהם 6 91
1 [sent him] to them 17082 אליהם 5 86
1 17083 את 2 401
1 all 17084 כל 2 50
1 [these] words 17085 הדברים 6 261
1 17086 האלה 4 41

______ ____ ________

80 21 3795
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and said 17087 ויאמר 5 257
2 Azariah 17088 עזריה 5 292
2 son 17089 בן 2 52
2 [of] Hoshaiah 17090 הושעיה 6 396
2 and Johanan 17091 ויוחנן 6 130
2 son 17092 בן 2 52
2 [of] Kareah 17093 קרח 3 308
2 and all 17094 וכל 3 56
2 the [arrogant] men 17095 האנשים 6 406
2 17096 הזדים 5 66
2 said 17097 אמרים 5 291
2 to 17098 אל 2 31
2 Jeremiah 17099 ירמיהו 6 271
2 a falsehood 17100 שקר 3 600
2 you 17101 אתה 3 406
2 have spoken 17102 מדבר 4 246
2 not 17103 לא 2 31
2 has sent you 17104 שלחך 4 358
2 the LORD 17105 יהוה 4 26
2 our God 17106 אלהינו 6 102
2 to say 17107 לאמר 4 271
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2 not 17108 לא 2 31
2 you will come 17109 תבאו 4 409
2 [to] Egypt 17110 מצרים 5 380
2 to sojourn 17111 לגור 4 239
2 there 17112 שם 2 340

______ ____ ________

103 26 6047
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 because 17113 כי 2 30
3 Baruch 17114 ברוך 4 228
3 son 17115 בן 2 52
3 [of] Neriah 17116 נריה 4 265
3 entices 17117 מסית 4 510
3 you 17118 אתך 3 421
3 against us 17119 בנו 3 58
3 in order to 17120 למען 4 190
3 give 17121 תת 2 800
3 us 17122 אתנו 4 457
3 into [the] hand 17123 ביד 3 16
3 of Chaldeans 17124 הכשדים 6 379
3 to put [us] to death 17125 להמית 5 485
3 17126 אתנו 4 457
3 and to send [us] into exile 17127 ולהגלות 7 480
3 17128 אתנו 4 457
3 [to] Babylon 17129 בבל 3 34

______ ____ ________

64 17 5319
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and not 17130 ולא 3 37
4 listened 17131 שמע 3 410
4 Johanan 17132 יוחנן 5 124
4 son 17133 בן 2 52
4 [of] Kareah 17134 קרח 3 308
4 and all 17135 וכל 3 56
4 [the] chiefs 17136 שרי 3 510
4 [of] the soldiers 17137 החילים 6 103
4 and all 17138 וכל 3 56
4 the people 17139 העם 3 115
4 to [the] voice 17140 בקול 4 138
4 [of] the LORD 17141 יהוה 4 26
4 to stay 17142 לשבת 4 732
4 in [the] land 17143 בארץ 4 293
4 [of] Judah 17144 יהודה 5 30

______ ____ ________

55 15 2990
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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5 and took 17145 ויקח 4 124
5 Johanan 17146 יוחנן 5 124
5 son 17147 בן 2 52
5 [of] Kareah 17148 קרח 3 308
5 and all 17149 וכל 3 56
5 [the] chiefs 17150 שרי 3 510
5 [of] the soldiers 17151 החילים 6 103
5 17152 את 2 401
5 all 17153 כל 2 50
5 [the] remnant 17154 שארית 5 911
5 [of] Judah 17155 יהודה 5 30
5 who 17156 אשר 3 501
5 had returned 17157 שבו 3 308
5 from all 17158 מכל 3 90
5 the nations 17159 הגוים 5 64
5 that 17160 אשר 3 501
5 they had been driven 17161 נדחו 4 68
5 there 17162 שם 2 340
5 [in order] to sojourn 17163 לגור 4 239
5 in [the] land 17164 בארץ 4 293
5 [of] Judah 17165 יהודה 5 30

______ ____ ________

76 21 5103
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 17166 את 2 401
6 the mighty men 17167 הגברים 6 260
6 and 17168 ואת 3 407
6 the women 17169 הנשים 5 405
6 and 17170 ואת 3 407
6 the [dependents] 17171 הטף 3 94
6 and 17172 ואת 3 407
6 daughters 17173 בנות 4 458
6 [of] the king 17174 המלך 4 95
6 and 17175 ואת 3 407
6 all 17176 כל 2 50
6 the souls 17177 הנפש 4 435
6 whom 17178 אשר 3 501
6 had settled 17179 הניח 4 73
6 Nebuzaradan 17180 נבוזראדן 8 320
6 captain 17181 רב 2 202
6 [of the] guardsmen 17182 טבחים 5 69
6 17183 את 2 401
6 [with] Gedaliah 17184 גדליהו 6 58
6 son 17185 בן 2 52
6 [of] Ahikam 17186 אחיקם 5 159
6 son 17187 בן 2 52
6 [of] Shaphan 17188 שפן 3 430
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6 and 17189 ואת 3 407
6 Jeremiah 17190 ירמיהו 6 271
6 the prophet 17191 הנביא 5 68
6 and 17192 ואת 3 407
6 Baruch 17193 ברוך 4 228
6 son 17194 בן 2 52
6 [of] Neriah 17195 נריהו 5 271

______ ____ ________

112 30 7847
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and they came 17196 ויבאו 5 25
7 [to the] land 17197 ארץ 3 291
7 [of] Egypt 17198 מצרים 5 380
7 because 17199 כי 2 30
7 not 17200 לא 2 31
7 they listened 17201 שמעו 4 416
7 to [the] voice 17202 בקול 4 138
7 [of] the LORD 17203 יהוה 4 26
7 and they came 17204 ויבאו 5 25
7 as far as 17205 עד 2 74
7 Tahpanhes 17206 תחפנחס 6 606

______ ____ ________

42 11 2042
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and was 17207 ויהי 4 31
8 a word 17208 דבר 3 206
8 [of] the LORD 17209 יהוה 4 26
8 to 17210 אל 2 31
8 Jeremiah 17211 ירמיהו 6 271
8 in Tahpanhes 17212 בתחפנחס 7 608
8 saying 17213 לאמר 4 271

______ ____ ________

30 7 1444
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 take 17214 קח 2 108
9 in your hand 17215 בידך 4 36
9 [large] stones 17216 אבנים 5 103
9 17217 גדלות 5 443
9 and hide them 17218 וטמנתם 6 545
9 in [the] clay 17219 במלט 4 81
9 of [the] brick 17220 במלבן 5 124
9 that [is] 17221 אשר 3 501
9 at [the] entrance 17222 בפתח 4 490
9 [to the] house 17223 בית 3 412
9 [of] Pharaoh 17224 פרעה 4 355
9 in Tahpanhes 17225 בתחפנחס 7 608
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9 before [the] eyes 17226 לעיני 5 170
9 [of] men 17227 אנשים 5 401
9 [of the] Jews 17228 יהודים 6 75

______ ____ ________

68 15 4452
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and say 17229 ואמרת 5 647
10 to them 17230 אליהם 5 86
10 this 17231 כה 2 25
10 said 17232 אמר 3 241
10 the LORD 17233 יהוה 4 26
10 [of] hosts 17234 צבאות 5 499
10 God 17235 אלהי 4 46
10 [of] Israel 17236 ישראל 5 541
10 see I am 17237 הנני 4 115
10 sending 17238 שלח 3 338
10 and I will take 17239 ולקחתי 6 554
10 17240 את 2 401
10 Nebuchadnezzar 17241 נבוכדראצר 9 573
10 king 17242 מלך 3 90
10 [of] Babylon 17243 בבל 3 34
10 My servant 17244 עבדי 4 86
10 and I will set 17245 ושמתי 5 756
10 his throne 17246 כסאו 4 87
10 above 17247 ממעל 4 180
10 [these] stones 17248 לאבנים 6 133
10 17249 האלה 4 41
10 that 17250 אשר 3 501
10 I have hidden 17251 טמנתי 5 509
10 and he will stretch out 17252 ונטה 4 70
10 17253 את 2 401
10 his canopy 17254 שפרורו 6 792
10 over them 17255 עליהם 5 155

______ ____ ________

115 27 7927
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and he will come 17256 ובאה 4 14
11 and he will smite 17257 והכה 4 36
11 17258 את 2 401
11 [the] land 17259 ארץ 3 291
11 [of] Egypt 17260 מצרים 5 380
11 who 17261 אשר 3 501
11 [is] for death 17262 למות 4 476
11 to death 17263 למות 4 476
11 and who 17264 ואשר 4 507
11 [is] for captivity 17265 לשבי 4 342
11 to captivity 17266 לשבי 4 342
11 and who 17267 ואשר 4 507
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11 [is] for sword 17268 לחרב 4 240
11 to [the] sword 17269 לחרב 4 240

______ ____ ________

53 14 4753
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and I will kindle 17270 והצתי 5 511
12 a fire 17271 אש 2 301
12 in [the] houses 17272 בבתי 4 414
12 [of] gods 17273 אלהי 4 46
12 [of] Egypt 17274 מצרים 5 380
12 and he will burn them 17275 ושרפם 5 626
12 and will take them captive 17276 ושבם 4 348
12 and he will wrap himself 17277 ועטה 4 90
12 17278 את 2 401
12 [with the] land 17279 ארץ 3 291
12 [of] Egypt 17280 מצרים 5 380
12 just as 17281 כאשר 4 521
12 may wrap 17282 יעטה 4 94
12 the shepherd 17283 הרעה 4 280
12 17284 את 2 401
12 his garment 17285 בגדו 4 15
12 and he will go out 17286 ויצא 4 107
12 from there 17287 משם 3 380
12 in peace 17288 בשלום 5 378

______ ____ ________

73 19 5964
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and he will break 17289 ושבר 4 508
13 17290 את 2 401
13 [the] pillars 17291 מצבות 5 538
13 [of] Beth 17292 בית 3 412
13 Shemesh 17293 שמש 3 640
13 that [are] 17294 אשר 3 501
13 in [the] land 17295 בארץ 4 293
13 [of] Egypt 17296 מצרים 5 380
13 and 17297 ואת 3 407
13 houses 17298 בתי 3 412
13 [of the] gods 17299 אלהי 4 46
13 [of] Egypt 17300 מצרים 5 380
13 he will burn 17301 ישרף 4 590
13 with fire 17302 באש 3 303

______ ____ ________

51 14 5811
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 43 922 237 63494
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-43 67213 17302 4279737
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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